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Аннотация
Мир разрушен. Человечество обреченно на вымирание, но

оставшиеся люди борются за жизнь, стараясь выжить в новом,
жестоком мире, где господствуют «Черные демоны». «Дирексы» –
как их прозвали выжившие люди, ужасающие последствия генной
инженерии, которая привела к мировой катастрофе. Юная
девочка по имени Одетта принимает роковое решение, пытаясь
выжить и спасти свою семью, кардинально меняя свою жизнь в
борьбе за выживание.
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Глава 1

 
Весь мир погряз в хаосе. Когда-то большие и процвета-

ющие города стали самым опасным местом на Земле. Все
человечество охватила страшная эпидемия. Вирус быстро
разошелся по миру. Некоторые сходили с ума от происходя-
щего, большинство поразила инфекция…

Инфицированные стали быстро меняться. Кровь стала
черной, вязкой, из-за чего кожа поменяла свой цвет. Лицо
вытянулось, зубы сточились в клыки. Обезображенное лицо
стало походить на морду зверя с ужасающим злобным оска-
лом. Со временем мутировало и тело… Вытянутое, укреп-
ленное тело с  невероятно сильными руками, походящими
на лапы способные только разрывать жертву на куски. Лю-
ди превратились в идеальную машину для убийств, чувству-
ющие только голод. Но и у них были уязвимые места. Ко-
жа не переносила ультрафиолет. Им приходилось выходить
только с наступлением темноты. Их прозвали «Дирексами»,
что означало «Черный демон».

Но были и те, на кого вирус не подействовал. Последние
выжившие на Земле… Со дня эпидемии с каждым годом вы-
живших становилось все меньше. Каждый месяц кто-то ста-
новился едой дирексов…

Прошло немало времени, когда люди смогли приспосо-
биться к нынешней жизни. Они нашли способ выжить. Были



 
 
 

созданы три великие колонии поселения вдали от больших
городов.

Первая колония находилась в  глуби леса. Эта колония
с виду походила больше на старый замок. Огромное камен-
ное строение с  множеством комнат, вышек, большая пло-
щадка для тренировок. Вся территория колонии была ограж-
дена высокой, мощной, каменной стеной. Люди здесь были
суровыми, молчаливыми и довольно грубыми. С детства их
учили борьбе с дирексами. Основным направлением коло-
нии стала военная служба.

Вторая колония располагалась на  плодовитых землях
и имела обширную территорию, окруженную большой сте-
ной, походящей на лабиринт. Колония была хорошо разви-
та в индустрии сельского хозяйства и ремесла. Каждый год
земли приносили большой урожай, позволяющий не только
с достатком прокормить своих людей, но и передать продо-
вольствия в другие колонии.

Третья же колония располагалась не далеко от города. За-
нимая небольшую территорию, колонию окружили стеной
и укрепили дома, позволяя жителям не волноваться о на-
падениях. Колония специализировалась на  строительстве.
Местные жители были трудолюбивы и выносливы. Несмотря
на маленькую территорию работы жителям хватало.

Днем жизнь в колониях бурлила, казалось, будто ничего
и вовсе не происходило. Но с наступлением темноты жизнь
замирала. Никто не осмеливался оставаться ночью за пре-



 
 
 

делами своего дома. Ночью выходили дирексы. Хоть коло-
нии и были хорошо защищены, но рисковать никто не хо-
тел. Ночами раздавался звериный рев полный злостью, про-
бирающий тело ужасом и страхом. В такие моменты время
будто замирало. Парализованные страхом люди забивались
в укромные уголки своих домов, стараясь не оставаться на-
едине с собой.



 
 
 

 
Глава 2

 
– Сэр, утром в колонию прибыл посланник из Первой ко-

лонии. Он просит о встречи с Вами – юный рядовой стоял
по стойке смирно, докладывая новые известия своему Глав-
нокомандующему.

Рослый мужчина, лет сорока, сидел за большим письмен-
ным столом, уставленным стопками документов, посреди
небольшого кабинета. Смотря на вошедшего парнишу тяже-
лым взглядом своих карих глаз, мужчина поднялся со свое-
го места, отойдя к большому окну и осмотрев окружающий
пейзаж, коротко произнес: «Пусть войдет».

– Да сэр – рядовой помедлил, после чего добавил – Так же,
этим утром в колонию вернулся капитан Кальяс – после чего
парень вышел из кабинета своего начальника.

Мужчина, оставшись в своем кабинете совершенно один,
смог вздохнуть с  облегчением. Единственный сын главы
Третьей колонии последовал примеру своего отца и стал слу-
жить в войсках колонии. Он смог добиться больших успехов
и стать одним из лучших бойцов колонии. Глава Третьей ко-
лонии, Бирг, гордился своим сыном, каждый раз переживая
за него, когда тот уходил на очередное задание за стену. Но,
несмотря на это, мужчина редко показывал свои настоящие
чувства. Он всегда питал некую надежду, что его сын так
и останется в колонии и примет наконец пост зама. Но пре-



 
 
 

красно понимал, что этого не произойдет.
Из размышлений его вывела скрипнувшая дверь. В каби-

нет вошел тот самый посланник из Первой колонии. Муж-
чина повернулся к гостю и присел обратно на свое законное
место, показав жестом гостю, что тот может присесть. По-
сланник послушно присел на предложенное ему место и до-
стал из сумки папку с грифом «Секретно».

– Главнокомандующий Бирг, мне поручено передать Вам
эту папку лично в руки – мужчина протянул папку с доку-
ментами вперед, передавая ее Биргу. Тот принял ее, открыв,
начал внимательно вчитываться в документы. С каждой про-
читанной строчкой он становился все мрачнее и  мрачнее.
Глядя на это, посланник продолжил – От лица Главы нашей
колонии, прошу принять верное решение. Так же, Вы може-
те выдвинуть свои предложения по этому вопросу.

Бирг внимательно слушал сидевшего перед собой мужчи-
ну, пытаясь осознать полученную информацию и  принять
наиболее подходящее решение. Но для ответа требовалось
больше времени. Положив перед собой злополучную папку,
Главнокомандующий выпрямил спину, внимательно осмот-
рев сидящего перед собой мужчину, произнес: «Ответ Вы
получите позже. А пока Вы можете отдохнуть после долгого
пути» – после этих слов мужчина позвал рядового: «Шон,
проводи нашего гостя в лазарет. Там Вы сможете отдохнуть
и получить необходимые продовольствия».

Мужчина поднялся с насиженного места и поблагодарив



 
 
 

за  гостеприимство, вышел вслед за  рядовым. Как только
дверь закрылась, Бирг откинулся на  спинку своего крес-
ла, подняв голову вверх устремляя свой взгляд в потолок:
«Что же теперь делать…».

– Одетта! – послышался мужской голос – Подожди!
Услышав свое имя, девочка обернулась в сторону откуда

послышался знакомый голос. Высокий, молодой парень, бе-
жал в ее сторону махая рукой в знак приветствия. Девочка
не могла поверить своим глазам, спустя почти неделю он вер-
нулся в колонию. Ему было восемнадцать: стройный, под-
тянутый шатен с нежной улыбкой и выразительными, кари-
ми глазами. Все девушки колонии сходили по нему с ума.
Но несмотря на это, он мог замечать только ее. Девочку с зо-
лотистыми волосами и большими голубыми глазами.

–  Кальяс, ты вернулся!  – единственные слова которые
смогла произнести девочка. Она была искренне рада возвра-
щению своего друга с очередного задания – Тебя так долго
не было! Мы все переживали за тебя.

– Задание оказалось не таким простым, как казалось в на-
чале – посмеялся парень.

– Ты вечно берешься за все задания подряд. Разве ты один
боец в колонии? Оставь что-нибудь другим. Ты вечно про-
падаешь на этих заданиях.

– Я не могу с собой ничего поделать – пожал плечами па-
рень, все так же улыбаясь. Он понимал, что за него волнова-



 
 
 

лись, но пересилить себя был не в состоянии. Мания неизве-
данного никак не могла его оставить – Я не могу оставаться
в пределах этих стен, понимаешь? – словно сам у себя спро-
сил парень, переводя взгляд на чистое, весеннее небо – Хо-
чется уйти туда, где нет ни стен, ни дирексов.

– Увы, таких мест нет – с долей грусти в голосе произнесла
девочка. Парень вздохнул, было тяжело осознавать, что сло-
ва Одетты верны и в мире больше не осталось таких мест, где
нет этих ужасных монстров – Но знаешь… Если такое место
все же существует, я надеюсь, что мы сможем сбежать туда.

Ее слова… Такие искренние и  по-детски наивные, сло-
ва вселяющие большую веру и надежду в человека. Парень
повернулся к Одетте и заглянул в ее большие, голубые гла-
за. Его в одно время растерянный и серьезный вид заставил
слегка напрячься девочку. Парень протянул руку к ее лицу,
на мгновение остановившись, и с задорной улыбкой щелкнул
ее по носу: «Ты такая наивная, Одетта». Девочка не сразу
поняла, что произошло, но когда осознала, то уже наблюдала
за удаляющимся силуэтом.

Ребята прогуливались по привычным для них местам, об-
суждая все, что с ними произошло за время разлуки. Они
любили такое свободное и  непринужденное время, прове-
денное с близкими людьми. Такие моменты заставляли от-
влечься от того ужаса, что творился в этом мире.

–  Кстати Одетта, ты уже решила кем станешь? Завтра



 
 
 

ведь церемония посвящения – слова парня заставили девоч-
ку выпасть из сложившейся идиллии и вернуться к реаль-
ной жизни. Одетта лишь пожала плечами, коротко ответив:
«Не знаю». Ее ответ заставил Кальяса удивиться: «То есть,
как не знаешь? Церемония ведь уже завтра. Что ты собира-
ешься делать?». Парень был в легком шоке, он не ожидал
услышать такой ответ.

– Я как-то не задумывалась над этим… – Одетта стара-
лась не смотреть в сторону своего друга, ведь эта была ложь.
Она каждый день думала над этим вопросом, так и не находя
на него ответа. Каждый пытался навязать свое мнение, тем
самым загоняя ее в тупик снова и снова.

– Знаешь, мне казалось, ты вступишь в ряды земледель-
цев – парень смотрел на Одетту стараясь увидеть хоть ка-
кую-то реакцию, но  ее не  последовало. Она молча выслу-
шивала парня не решаясь поднять на него взгляда. Никто
не считался с ее желаниями, даже ее лучший друг. Он все
продолжал: «Я думаю, для тебя это будет самое верное ре-
шение. Ты ведь девочка, вам должно быть легче с выбором».
С каждым новым словом девочка становилась все мрачнее.
Ей было неприятно выслушивать это от Кальяса, и парень
это прекрасно понимал. Его слова стали последней каплей
в терпении Одетты.

– Хватит мне указывать! Я не ребенок и сама могу разо-
браться со  всем! Каждый пытается мне дать указания как
жить. Даже ты! Ты только вернулся с задания, а уже пыта-



 
 
 

ешься повлиять на мое решение. Хоть кто-то спросил, чего
хочу я? Нет! Вы только говорите, чего хотите сами! Оставь-
те меня в покое! – не желая больше разговаривать с другом,
Одетта поспешила уйти, оставив парня наедине с собой.

Девочка не замечала ничего вокруг. Она просто шла впе-
ред, не обращая ни на кого внимания. Ее мысли были зату-
манены злостью и обидой: «Почему все считают меня ребен-
ком?» – она никак не могла успокоиться, хотя и понимала,
что за нее просто беспокоятся.

Одетта не успела побыть ребенком. Когда ей было шесть,
родители погибли на очередном задании. Она осталась сиро-
той вместе со своими братьями. Сейчас ей пятнадцать и для
своего возраста она слишком многое пережила. Ей при-
шлось повзрослеть раньше времени. Она до сих пор вспоми-
нала тот день, когда родители уходили на задание и тот день,
когда объявили, что они больше не вернутся.

Девочка остановилась перед небольшим трехэтажным
зданием. Прикрыв глаза, она пыталась хоть немного успо-
коиться. Ее мысли постепенно приходили в  порядок. Она
внимательно осмотрела здание, останавливая свой взгляд
на крыше. Ее всегда тянуло туда. Место, где она могла по-
быть наедине с собой.

Весь день Одетта провела в своем укромном месте. Она
никого не хотела видеть, размышляя о предстоящей церемо-
нии. Сидя на крыше здания, девочка наблюдала за уходящим



 
 
 

солнцем. Весенний ветерок обдувал ее лицо прохладой, ко-
торая позволяла избавиться от посторонних мыслей и про-
сто наслаждаться вечером.

Поджав ноги, Одетта обняла их, положив на колени свою
голову. Она продолжала так сидеть, наблюдая за закатом. Все
мысли словно улетучились. Наслаждаясь последними луча-
ми уходящего солнца, девочка смотрела вдаль, в глубине ду-
ши надеясь, что где-то там, вдали, есть свободное от стен ме-
сто, где можно спокойно жить, не боясь за свою жизнь.

– Красивый вид, не правда ли? – послышался знакомый
голос. Одетта не стала поворачиваться, она прекрасно знала,
что это Кальяс. В детстве они часто приходили на это место,
наблюдая, как бойцы колонии уходили на очередное задание,
мечтая однажды так же выйти за стену – Я знал, что ты сюда
придешь.

– Почему тогда так долго? – устало спросила Одетта.
– Хотел дать тебе время разобраться с мыслями – парень

присел рядом с ней – Как ты постоянно сюда забираешься?
Я пока поднялся, меня несколько раз заметили караульные,
нагрузили работой и пару раз выгнали с последнего этажа.

Его слова заставили улыбнуться девочку. Попасть на эту
крышу было и правда не так-то просто, ведь в этом здании
располагалась военная часть. Но вид с этой крыши застав-
лял идти на риски. Одетта положила голову на плечо своего
друга, произнося: «Годы тренировок» – ее слова заставили
парня усмехнуться, но Одетта продолжила: «И старый эва-



 
 
 

куационный выход. Он закрытый, поэтому особо не охраня-
ется, но я там сделала лазейку».

– Если отец узнает, будут неприятности – ее слова порази-
ли парня. Эта девочка не первый раз забиралась на эту кры-
шу, но ее ни разу так и не поймали.

– Помнишь, когда мы последний раз были здесь вместе? –
слова девочки наполнялись грустью, она вспомнила тот зло-
получный день, когда объявили о смерти ее родителей. В тот
день они последний раз сидели вдвоем на этом месте, на-
блюдая как с великой миссии» Спасение человечества» воз-
вращались последние выжившие – Я до сих пор помню тот
день… Помню, как они уходили и больше не вернулись. Зна-
ешь, когда ты так же выходишь за стену на очередное зада-
ние, я поднимаюсь сюда. Смотрю, как ты весь такой уверен-
ный, отважный, движешься вперед. А я сижу здесь и боюсь
того, что будет дальше… – девочка тяжело вздохнула, ста-
раясь успокоить участившееся сердцебиение. Страх подби-
рался каждый раз, когда разговор заходил о будущем – Ты
всегда движешься вперед, а я остаюсь на месте, боясь того,
что будет дальше. И эта церемония… Она дает понять, что
мы уже не дети и никогда не станем ими. Больше не будет
спокойной жизни. Возможно, мы больше никогда не сможем
посидеть на этом месте и просто поговорить, как сейчас…

– Я понимаю, как тебе страшно. Я тоже иногда боюсь дви-
гаться дальше – парень прижал к себе девочку, он понимал
все чувства, которые испытывала Одетта – Я делаю это, про-



 
 
 

сто следуя своей цели. И ты следуй за своей целью. Не слу-
шай никого и поступай так, как считаешь правильным. Это
твоя жизнь и никто не в праве ею распоряжаться кроме тебя.

Слова Кальяса заставили Одетту почувствовать себя уве-
реннее, хоть страх никуда и не ушел. Порой неизвестность
пугала, но нельзя оставаться на одном месте: «Ты прав» –
прошептала девочка, прикрывая глаза: «Кажется, я знаю ка-
кой сделать выбор».



 
 
 

 
Глава 3

 
Прекрасный солнечный день. Работа Третей колонии бы-

ла остановлена ради главного события этой весны. Люди
собрались на главной площади, смотря на стоявших перед
ними десятерых детей. Сегодня для них был важный день.
День, когда они войдут во взрослую жизнь.

Девочка, стоявшая в центре строя, внимательно осматри-
вала собравшихся людей. Она искала знакомые лица и нако-
нец, ей удалось заметить Кальяса со своими братьями. Они
пробирались сквозь толпу в первый ряд. Одетта улыбалась,
наблюдая за их попытками пробраться к своей цели. Спустя
несколько попыток им все же удалось ее достичь. Девочка
еле сдерживала смех, наблюдая за их лицами. Они были яв-
но недовольны таким большим скоплением людей. Заметив,
что на них смотрят, ребята помахали ей рукой.

Пока глава колонии произносил речь, Одетта пыталась
успокоить свое волнение. Хоть внешне этого и не показыва-
ла, но в душе ее терзали переживания. Ее успокаивали толь-
ко знакомые лица среди всей этой толпы. В этот день она
должна решить, кем станет. Казалось, что решение дается ей
с трудом, но она уже все для себя решила.

Закончив совою воодушевляющую речь, Бирг перевел
внимание толпы на детей, переводя церемонию к финально-
му моменту. Сейчас каждый из детей принимал решение, ко-



 
 
 

торое, возможно, изменит их жизнь навсегда. Когда очередь
дошла до  Одетты огласить свое решение, девочка сделала
шаг вперед, неуверенно посмотрев на своих родных, произ-
несла: «Я, Одетта, хочу вступить в ряды войск, дабы обеспе-
чить мир и процветание колонии!» – завершив свою репли-
ку, девочка встала на прежнее место.

Все жители опешили. Одетта, девочка не высокого роста
и довольно хрупкого телосложения, хочет вступить в  вой-
ска колонии. Им не верилось в услышанное, в толпе слыша-
лись шепоты и насмешки. Одетта, первая девочка за послед-
ние девять лет со дня Великой миссии под кодовым назва-
нием «Спасение человечества» которая унесла не мало жиз-
ней со всех колоний, решила стать бойцом. Никто не верил,
что эта девочка сможет продержаться в войсках даже неде-
лю. Но она делала вид, что ничего не слышит, для нее было
неважно, что говорят другие.

По окончанию церемонии, ребят отправили по своим кор-
пусам. В  военную часть прошли только двое. Одетта пре-
красно знала второго новобранца – Бранд. Высокий, темно-
волосый парень, всего на год старше ее самой. Главный за-
дира колонии. Он никогда не упускал возможности поизде-
ваться над ней.

Их оставили в  одном из  кабинетов, где они послушно
остались в небольшой комнате с интересом осматривая ее.
Одетта сразу поняла, что кабинет принадлежит Кальясу, са-



 
 
 

мому молодому капитану в Третей колонии. Небольшая ком-
ната вмещала в себя несколько полок заставленные докумен-
тами, небольшой диван у двери, ведь хозяин кабинета вы-
нужден был частенько проводить здесь свои ночи, стол как
всегда был завален кипами разных бумаг, начиная от карт
местностей заканчивая отчетами о  выполненных миссиях.
Одетта привыкла видеть этот кабинет, но для Бранда это бы-
ло необычное место. Место с которого начнется его жизнен-
ный путь.

Мальчик осматривался по сторонам, вглядываясь в дета-
ли комнаты, не заостряя ни на чем свое внимание. Его му-
чал один вопрос: «Зачем ты это сделала?» – Бранд нарушил
молчание, повисшее в кабинете и повернулся к Одетте. Она
недоуменно посмотрела на него, не понимая, о чем он гово-
рит и лишь коротко спросила: «Что именно?». Ответ не за-
ставил себя долго ждать – Не прикидывайся! Зачем ты ре-
шила вступить в войска? – мальчик был весьма вспыльчи-
вым, он не мог так просто оставить эту тему – Девочкам тут
не место! Ты даже себя не в состоянии защитить, не то, что
за колонию.

– Тогда почему здесь ты? – Одетта не собиралась выслу-
шивать подобное от Бранда, попытавшись перевести вопрос
на него.

– Ты ненормальная – возразил Бранд. Девочка не успе-
ла ничего ответить, как в кабинет вошел Кальяс держа в ру-
ках небольшую стопку каких-то бумаг. Ребята сразу выстро-



 
 
 

ились по стойке смирно.
– Вольно – коротко произнес парень, проходя мимо но-

воиспеченных подопечных. Он положил бумаги на стол вы-
брав из них необходимые, после чего перевел на новобран-
цев взгляд – Перед тем как вы окончательно будете допу-
щены до тренировок, вы должны ознакомиться с этими до-
кументами и поставить свою подпись – протянув каждому
по небольшой папке документов, парень продолжил – Под-
писывая это, вы окончательно соглашаетесь на все указанные
условия соглашения. И в случае вашей гибели, войска и сама
колония не несут ответственности перед вашей семьей.

–  Коротко говоря, мы подписываем договор со  смер-
тью – перебила его Одетта, читая полученные бумаги. Кальяс
не ожидал такой прямолинейности от нее. Бросив короткое:
«Да» – он отвел от девочки взгляд, в котором читалось явное
непонимание ее выбора.

Ознакомившись с предоставленными соглашениями, но-
вобранцы поставили свои подписи в указанном месте, по-
сле чего передали их Кальясу. Отложив их в  сторону, па-
рень заговорил – С завтрашнего дня начинаются трениров-
ки. Они пройдут на  рассвете, ваш наставник будет ожи-
дать вас на тренировочном поле. И без опозданий. Он этого
не любит – парень посмотрел на Одетту, ведь прекрасно по-
нимал, что та далеко не самый пунктуальный человек в ко-
лонии, после чего продолжил – После окончания трениро-
вочного курса, вас распределят по командам.



 
 
 

– А что, если мы не справимся на этих тренировках? –
подал голос Бранд, мельком посматривая на Одетту. Они оба
понимали, что та вряд ли сможет продержаться до конца.

– В таком случае, вы не будете допущены к войскам ко-
лонии. И вас отправят на  стройку, для укрепления стены,
где вы проведете всю оставшуюся жизнь, без возможности
вернуться к нормальной, размеренной жизни – пояснил Ка-
льяс  – Каждый боец колонии должен подходить хотя  бы
самым минимальным требованиям, иначе ему не  выжить
за стеной. Все ваши представления о походах за стену – об-
манчивы. Реальная жизнь не такая радужная, как вам кажет-
ся. Поэтому вы должны приложить максимум своих усилий
на тренировках – слова парня заставили помрачнеть Бранда,
тот явно не ожидал такого услышать. Он никогда не стро-
ил ложных иллюзий и понимал, на что идет, но сейчас, вы-
слушивая всю правду от человека, который проходил через
все эти тяготы, ему становилось по-настоящему жутко. Че-
го не скажешь об Одетте. Та явно воодушевилась, услышав
всю правду от своего друга. Настрой девочки не понравился
капитану. Кальяс надеялся отпугнуть ее этим рассказом по-
ка не поздно, но видимо он погорячился с доводами – Еще
вопросы?

– Нет, капитан – отозвался мальчик.
–  Тогда вы свободны  – после его слов, как по  приказу,

ребята направились в сторону выхода, но Кальяс вновь за-
говорил – Одетта, задержись на минуту – девочка поверну-



 
 
 

лась в сторону парня, тот был настроен серьезно. Как толь-
ко дверь кабинета закрылась за Брандом, девочка пригото-
вилась слушать нотации.

–  Какие войска?  – парня будто подменили, он никак
не  мог понять, что с  подвигло его подругу принять такое
глупое решение – О чем ты думала, когда решила вступить
в войска? Ты в своем уме? Зачем тебе это нужно?

–  Я ведь уже говорила, ради благополучия и  процвета-
ния колонии… – неуверенно пробормотала девочка, отводя
от парня взгляд, понимая, что на этом разговор не закончит-
ся.

– И без тебя есть кому защищать колонию! – прикрикнул
парень.

– Оно и видно – усмехнулась та, показательно осмотрев
кабинет – Много здесь, однако добровольцев собралось.

– Ты еще и дерзишь! Я же о тебе беспокоюсь глупая!
– Я сама о себе могу позаботиться! – не выдержала Одет-

та.
– Как ты это сделаешь? Думаешь дирексы просто возьмут

и разбегутся при виде тебя? – у Кальяса явно заканчивалось
терпение – Ты же единственная девушка, пожелавшая стать
бойцом! Ты единственная кто так сглупил!

– Кальяс, я давно думала вступить в войска. Я хочу так же,
как и ты, выходить за стену и исследовать новые места. Я то-
же хочу быть свободной, хочу найти свое место. В колонии,
в пределах этих стен, я чувствую себя запертой в клетке –



 
 
 

Одетта тяжело вздохнула – Ты сам сказал идти к своей цели
и не обращать внимания на то, что говорят другие. И сам же
сейчас пытаешься управлять моей жизнью.

– Одетта…
– Поймите, я уже не ребенок – Одетта больше не могла

продолжать этот бессмысленный разговор. Она молча вышла
из кабинета, оставив Кальяса в полном одиночестве. Парень
не знал, как реагировать на ее слова. С одной стороны, она
права, но принять этот факт было сложно. Присев на свой
стол, парень погрузился в раздумья, не замечая ничего во-
круг.

Время шло слишком быстро. Из раздумий его вывел стук
в дверь: «Входите» – коротко произнес Кальяс, поднимаясь
со стола. В кабинет вошел Нэд, высокий шатен, всего на па-
ру лет старше самого Кальяса, его правая рука и по совме-
стительству верный друг. Он держал в руках очередную ки-
пу документов, с которой Кальясу предстояло разобраться.
Парень молча прошел к столу капитана и опустил на него
документы. Взглянув на задумчивый вид парня, Нэд поин-
тересовался: «Ты в порядке?» – но ответа не последовало.
Нэд не стал сдаваться, видя в каком состоянии находится его
друг: «Это из-за Одетты?» – тот молча кивнул не в  силах
подобрать слов – «Я видел твою реакцию на церемонии. Ты
сильно переживаешь за нее. Но она не так слаба, как тебе
кажется».



 
 
 

– Я знаю это, но… – парень помедлил – Но как мне не пе-
реживать за нее? Она мне как сестра!

– Да, «сестра» – Нэд специально выделил слово, посмот-
рев на смущенный вид друга – Кого ты обманываешь? Она
для тебя не просто «сестра» как ты говоришь. Только слепой
этого не заметит. И похоже, что она слепа.

– Это не важно – Кальяс принялся разбирать документы,
стараясь уйти от этой темы.

– Вечно ты уходишь от этого – Нэд усмехнулся, смотря,
как его друг нервничает, но все же продолжил – Перестань
опекать ее как беспомощную. Она уже не маленький ребенок
и на многое способна, раз ее до сих пор никто не застукал
на крыше.

– Как ты… – его слова заставили Кальяса встать в ступор.
– Я все же разведчик – усмехнулся парень – Я знаю все,

что здесь происходит – Нэд решил оставить друга. Дать ему
время поразмыслить над его словами, но не успел он вый-
ти из кабинета, как его остановил голос Кальяса: «Подожди,
разведчик. Можешь достать для меня кое-что?».



 
 
 

 
Глава 4

 
Ранее утро. Солнце только-только начало появляться из-

за горизонта. Одетта и Бранд уже стояли на тренировочной
площадке, дожидаясь своего наставника. Весеннее утро бы-
ло достаточно холодным, и ребята уже успели замерзнуть,
пока дожидались капитана.

– Я так понимаю, Одетта и Бранд? – позади ребят послы-
шался довольно грубый мужской голос. Обернувшись, они
увидели высокого, светловолосого парня с довольно грубы-
ми чертами лица. Его вид устрашал. Одетте стало не по се-
бе при виде этого человека. По сравнению с ним, Одетта ка-
залась маленьким, беззащитным котенком. Парень вновь за-
говорил – С этого момента вы начинаете усиленную подго-
товку. Мое имя Джим и с этого дня я буду вашим настав-
ником – его грубый голос звучал ровно, словно отчеканивая
каждое сказанное слово – Вы должны слушать и выполнять
мои приказы без возражений.

– Капитан – Одетта попыталась задать интересующий ее
вопрос, но договорить ей не дали.

– Ты, похоже, плохо воспринимаешь информацию. Пять
дополнительных кругов тебе помогут – наигранно улыбнулся
Джим – С сегодняшнего дня я буду вашим личным кошма-
ром. Для начала пробежка, шесть кругов по всей площадке
чередуя быстрый бег с медленным. Марш – скомандовал ка-



 
 
 

питан, его слова заставили напрячься ребят. Не став больше
искать неприятности, они послушно побежали по дорожке.
Их реакция понравилась Джиму, он считался одним из са-
мых суровых бойцов в колонии. С улыбкой на лице он про-
изнес: «Добро пожаловать в ад».

Всю тренировку Джим не сводил глаз с Одетты, фиксируя
ее показатели. Они были не удовлетворительны даже самым
минимальным. Время тянулось предательски медленно. Ка-
залось, будто этот день никогда не закончится. Ребята тре-
нировались весь день, изредка делая небольшие передышки.
Одетта была на последнем издыхании от таких интенсивных
тренировок. Темп Джима был слишком изнурительный для
неподготовленных. Но к счастью для Одетты, день подходил
к концу. Джим приказал расходиться, но вспомнив о наказа-
нии, приказал вернуться девочке на поле и пробежать пять
кругов в свободном темпе.

На улице уже темнело, Одетта из последних сил бегала
по дорожке, стараясь не нарваться на новое наказание. Уста-
лость, скопившаяся за день, давала о  себе знать. Все тело
ныло от боли, ноги отказывались слушаться, но девочка про-
должала бегать. За выполнением наказания, Джим остался
следить лично. Парень, облокотившись на турники, внима-
тельно следил за Одеттой. Было заметно, как сильно та вы-
моталась.

–  Выходи уже  – произнес парень, не  отрывая взгляда
от девочки. Из своего укрытия вышел Кальяс – Решил лично



 
 
 

проследить за своей пассией?
– Закройте свой рот, капитан Джим – спокойно ответил

Кальяс, стараясь не  обращать внимания на  его слова  – Я
здесь по поручению Главнокомандующего.

– Наш милый мальчик злится – усмехнулся парень – Гру-
бость это не твое.

– Ты сегодня слишком разошелся.
– Мне просто подарили новую игрушку – Джим кивнул

в сторону Одетты – Приятно, что она досталась именно мне.
Не думал, почему твой папочка поручил их мне?

– Повторяю последний раз, для особо непонятливых. За-
крой. Свой. Рот. – Кальяс отчеканивал каждое слово, после
чего бесцеремонно сунул в руки Джима папку с документа-
ми – Это бланки с показателями новеньких. Бирг приказал
лично отдать их тебе в руки.

– Ты всегда называешь своего отца по имени? – без инте-
реса спросил тот, принимая папку.

– Это не твое дело – проговорил Кальяс, не обращая вни-
мания на слова Джима, переводя свой взгляд на Одетту.

– Хочешь знать, почему он назначил меня ответственным
за это задание, а не тебя? – заметив, куда устремлен взгляд
своего ненавистного знакомого, парень решил не упускать
такой возможности. Не  дав Кальясу ответить, он продол-
жил – Он считает, что ты с ним попросту не справишься по-
тому, что среди новобранцев она – парень кивнул в сторону
девочки – Главнокомандующий полностью освободил меня



 
 
 

от рамок. Он хочет выжить эту девчонку из войск. По его
словам, она слабое звено, от которого нужно избавиться.

– Заткнись – грубо произнес Кальяс. Он не собирался вы-
слушивать его высказываний в сторону Одетты и своего от-
ца. Парень не верил в слова Джима, зная его гнилую натуру.
Или просто не хотел верить…

– Ты ведь знаешь, что их тренировки сократили из-за Вто-
рой колонии? Уже решено, что для них это будет первое
и решающее задание за стеной – не смотря на слова Кальяса,
Джим продолжал говорить. Кальяс слушал его, не в состоя-
нии поверить, что его отец подписал этим ребятам смертный
приговор. Он больше не стал выслушивать Джима. Кальяс
ушел, не сказав ему больше ни слова. Он не хотел слушать
лживые слова этого человека.

Все это время за  ними наблюдала Одетта. Девочка
не смогла услышать, о чем они разговаривают, но по виду
Кальяса было понятно, что разговор был не из приятных. За-
кончив бегать, она подошла к командиру. Джим отпустил ее,
сказав, что в следующий раз она так просто не отделается.

Дни пролетали незаметно. С каждым новым днем трени-
ровки усложнялись. Джим выжимал из них все соки не давая
продуху. Он часто не сдерживался в своих словах и действи-
ях, стараясь уничтожить ребят не только физически, но и мо-
рально. Одетта по-прежнему с трудом со всем справлялась.
Напор со стороны Джима выбивал из нее все силы. Каждый



 
 
 

день ей приходилось выслушивать его оскорбления и всту-
пать в спарринг, где тот не сдерживал свои силы.

На протяжении двух недель ребята упорно тренировались
под пристальным надзором Джима. Он лично составлял каж-
дому из них расписание, которое сильно выматывало ребят.
Для Одетты он подготовил жесткий темп, надеясь на то, что
она просто сломается. Но ни смотря ни на какие издеватель-
ства, каждый день она вновь и вновь возвращалась на тре-
нировки.

«Такие как ты погибают первыми» – его слова не дава-
ли покоя девочке. «Неужели я и правда ошиблась с выбо-
ром?» – этот вопрос каждый раз проносился в ее голове. Да-
же после ее решения, после того как прошло столько време-
ни, ее не оставляли в покое, говоря, что это самый глупый
поступок, который она смогла совершить. Но как ни странно
это помогало ей двигаться вперед.

Девочка упорно старалась не отставать от Бранда, с кото-
рым за время тренировок смогла как-то поладить. Несмот-
ря на все попытки Джима выбить ее из равновесия, девочка
все же смогла пройти по минимальным параметрам. Девочка
уходила на рассвете и возвращалась ночью выбитая из сил.
После того вечера Одетта больше не видела Кальяса



 
 
 

 
Глава 5

 
Этот день Одетта и  Бранд ждали с  нетерпением. Сего-

дня их должны были распределить по отрядам. Они стоя-
ли на уже привычном месте сбора и ждали, пока соберутся
остальные. Из-за стоящего волнения ребята пришли на пло-
щадку раньше всех. Они прождали несколько часов в полной
тишине не в состоянии сказать ни слова.

В назначенное время начали собираться отряды. Площад-
ка с каждой минутой стала наполняться голосами. Каждый
присутствующий обсуждал свои миссии, свою жизнь. Ребя-
там было не особо интересно слушать их россказни, они до-
жидались ключевого момента собрания. Но гул утих, когда
пришел Главнокомандующий. Все выстроились по своим ме-
стам.

Заняв свое законное место, Главнокомандующий Бирг
принял свою привычную стойку и заговорил: «И так бойцы.
Пришло время распределения новобранцев. За время сво-
их тренировок они хорошо себя показали. Они доказали,
что могут стать полноправными бойцами Третей колонии» –
каждое его слово заставляло вздрагивать ребят. Они ждали
момента оглашения, к какому же отряду они смогут присо-
единиться: " Я принял решение организовать новый отряд.
В нем будут состоять Бранд и Одетта. Во главу отряда вста-
нет капитан Кальяс. По окончанию вашего первого задания,



 
 
 

отряд получит название, и вы будете окончательно приняты
в войска».

На  площадке воцарилась тишина. Заявление Главноко-
мандующего заставило отряды всполошиться, но дисципли-
ны никто не нарушил. Всех одолевало недоумение. Еще ни-
когда отряды не состояли из одних только новичков. Хоть
во главе и стоял опытный боец, но в случае нападения на них
дирексов, они не смогут выбраться, полагаясь только на си-
лу и опыт одного бойца. Но Бирг был непреклонен в своем
решении. Он внимательно следил за реакцией троих бойцов,
было заметно их переживание и напряжение. Повисла гробо-
вая тишина, никто не осмеливался перечить решению Глав-
нокомандующего. Никто, кроме Кальяса…

– Подождите! Отряд не может состоять только из одних
новобранцев! – Кальяс не мог так просто успокоиться. Он
не  понимал, что происходит с  его отцом. Неужели слова
Джима были правдивы, и его отец решил таким способом из-
бавиться от появившейся проблемы. Если такой отряд вый-
дет за стену, он обречен на погибель.

– Отставить! – его голос прозвучал как гром среди ясно-
го неба. Кальяс дрогнул. Отец не часто повышал голос, но,
когда это случалось окружающих, окутывал страх – Ваш от-
ряд полностью сформирован. И чтобы они не наделали опро-
метчивых ошибок, капитаном отряда назначены Вы. Если
у Вас есть какие-либо возражения, то можете написать ра-
порт об отставке. Военная часть не место для сантиментов.



 
 
 

– Но… – парень попытался возразить, но ему не дали это-
го сделать.

– Первым заданием для вашего отряда станет исследова-
ние Второй колонии. По последним известиям связь со Вто-
рой колонией была потеряна. Ваша задача выяснить, что
произошло. Все подробности миссии Вам предоставят поз-
же – Бирг не стал дожидаться, что ему скажет Кальяс, пере-
ходя на следующую тему.

Собрание продолжалось, но Кальяс словно выпал из ре-
альности размышляя о  словах своего отца. «Он с  ума со-
шел? К чему такие радикальные решения?» – мысли не дава-
ли покоя парню, он уже и вовсе потерял суть происходяще-
го. Парень то и дело поглядывал на Джима, чье лицо озаря-
ла ухмылка. От этого Кальяс непроизвольно скривился. Он
понимал, что Джим злорадствует, что все его слова оказа-
лись правдой. И это бесило парня еще больше. Он не пони-
мал, как предотвратить эту глупость, но бездействовать бы-
ло нельзя.

После этого собрания Кальяс быстро сказал, что сегодня
у их отряда выходной и побежал куда-то. Что было на уме
у  этого парня, Одетта не  могла понять никогда. Он часто
скрывал свои мысли и действия. Он часто уклонялся от отве-
тов. Она связывала это с его работой в войсках. Но даже сей-
час он, не ответив ни на один вопрос, просто сбежал в непо-
нятном направлении.



 
 
 

В этот день Одетта снова не смогла поговорить с Калья-
сом. Она не знала, что делать, с последнего их разговора про-
шло почти три недели. После той ссоры они не смогли по-
говорить, они даже не пересекались. Кальяс вечно пропадал
в своем кабинете, а Одетта на тренировках.

Сейчас она не знала чем себя занять, Кальяс ушел, Бранд
тоже. За последнее время они ни разу не отдохнули, и парень
хотел расслабиться. На площадке осталась только она. Скоро
им предстояло пройти их первое и главное задание. Нельзя
было оплошать. Одетта решила потренироваться. По реак-
ции Кальяса было понятно, что надеяться на то, что оно бу-
дет легким бессмысленно.

Отрабатывая удары на тренировочной площадке, Одетта
не заметила, что за ней следят. Все это время за ее действи-
ями тщательно следил Джим. Но он не смог долго скрывать-
ся в тени и все же решил показаться: «Ты зря тратишь вре-
мя» – усмехнулся парень, подходя ближе. Одетта сильно уди-
вилась, услышав знакомый голос, она считала, что на пло-
щадке больше никого не было – «Твои жалкие попытки стать
сильнее ничтожны. Ты и дня за стеной не продержишься»+-.

– Капитан Джим, Вы больше не являетесь моим настав-
ником – девочка с равнодушным видом продолжила отраба-
тывать удары – Я ведь теперь могу и не сдерживаться, а спо-
койно грубить в ответ.

– Однако дерзости тебе не занимать – ответ девочки по-
забавил Джима, и  тот подошел к  ней чуть  бы не  в  плот-



 
 
 

ную – Но ты забываешь, что все еще слабее – его слова зву-
чали прямо над ее ухом. По телу Одетты пробежала легкая
дрожь, сейчас ее пугало поведение Джима. Резко повернув-
шись к нему лицом, она нанесла прямой удар в живот. Но по-
пытка нанести ему вред была тщетна. Ее кулак встретился
с непробиваемым торсом Джима. Тот лишь посмеялся над ее
жалкими попытками – Ты серьезно? И это вся твоя сила? –
парень залился смехом.

–  Оставьте меня в  покое капитан. Мои удары это уже
не ваша проблема – Одетта попыталась уйти, но парень схва-
тил ее за руку, притянув к себе.

–  Не  смей мне перечить девчонка, ты можешь об  этом
сильно пожалеть – сквозь зубы проговорил Джим, все силь-
нее сжимая ее руку.

– Отпустите! – Одетта старалась выбраться из его захвата,
его действия ни на шутку напугали девочку.

– Ты ничтожна. Такие как ты не должны служить в вой-
сках – прошипел Джим и отпустил ее. Одетта не стала ниче-
го ему отвечать, лишь молча убежав.

Девочка не  заметила, как добралась до  столь знакомой
двери. Она стояла перед кабинетом Кальяса, смотря на за-
крытую дверь. Она не понимала, почему пришла именно сю-
да. Возможно, ей просто хотелось кому-нибудь выговорить-
ся. Набрав больше воздуха в легкие, девочка вошла в каби-
нет. Кальяс сидел за своим столом, разбирая документы. Па-



 
 
 

рень поднял на нее удивлённый взгляд, не понимая, зачем
она пришла. «Кальяс, я хотела поговорить с тобой… "– как-
то не уверено начала Одетта. Она прошла вглубь кабинета,
но не успела ничего сказать. Дверь вновь открылась и в ка-
бинет вошел Бирг.

– Одетта, выйди – голос Бирга звучал строго. Девочка по-
слушно вышла из кабинета, закрыв за собой дверь. Ей не хо-
телось перечить ему, она уже успела понять, что это ничем
хорошим не закончится. Бирг протянул приказ о мисси Ка-
льясу – Вот приказ о первой миссии для вашего отряда. Все
данные о ней есть в приложении к приказу.

Кальяс молча взял бумаги у своего отца и заглянул в них:
«Вы все-таки решили отправить их на эту миссию? В коло-
нию, которая подверглась нападению дирексов? Вы с ума со-
шли» – Кальяс не мог поверить, что Джим был прав и его
отец собирался избавиться от ребят.

– Молчать! – Бирг не терпел возражений, даже от свое-
го сына – Это приказ, и Вы должны его выполнять капитан
Кальяс. Мы не знаем точно, что произошло со Второй коло-
нией, Вы должны будете это выяснить. Все подробности вы
узнаете в приказе. Ознакомьтесь с ним внимательно!

Последнее слово всегда оставалось за  Главнокомандую-
щим. Он вышел из кабинета, оставив парня в полном недо-
умении. Выйдя в  коридор, он заметил слегка напуганный
взгляд Одетты. Она слышала их разговор, но ничего не стала
говорить. Она молча вернулась к Кальясу застав его в непо-



 
 
 

движном состоянии.
– С тобой все в порядке? – девочка подошла ближе к пар-

ню, заставив его выйти из ступора.
–  Да, да, все хорошо  – Кальяс еще раз бросил взгляд

на приказ – Одетта, извини, но мне нужно изучить кое-какие
документы. Ты можешь остаться в кабинете, если хочешь.

– Кальяс… – Одетта хотела было что-то сказать, но замол-
чала, глядя на растерянный вид парня – Хорошо, я не по-
мешаю – она присела на небольшой диван у стены. Кальяс
не обратив на нее никакого внимания молча принялся изу-
чать документы.

День близился к концу. За окном лил сильный дождь, из-
за чего на улице стало темнеть раньше. Смысла возвращать-
ся домой уже не было. В такие дни комендантский час начи-
нался гораздо раньше. Кальяс закончил изучение передан-
ных ему документов. Потерев глаза, он посмотрел в сторону
дивана. На нем ютилась Одетта. Сегодняшний день заставил
ее изрядно понервничать, и она уснула. Кальяс решил не бу-
дить ее, эту ночь они провели в его кабинете.

– Отряд, вчера у нас не было возможности познакомить-
ся. Меня зовут Кальяс, с сегодняшнего дня я буду вашим ка-
питаном – парень гордо представлялся перед своим новоис-
печённым отрядом, внимательно следя за их реакцией, но ее
не  последовало. Ребята стояли, смотря на  него без особо-
го интереса, было видно, как сильно они устали. Почти три



 
 
 

недели изнурительных тренировок дали о себе знать. Джим
не давал им и минуты покоя – Что ж, перейдем сразу к делу.
Как вы уже знаете, нам поручена первая миссия и… – Кальяс
сделал паузу и вздохнул – Я не буду от вас этого скрывать,
но полученное задание ранга S. Обычно новеньким достает-
ся миссии ранга С или D. На самом деле при мне это первый
случай, когда отряду, состоящему исключительно из нович-
ков, дают столь сложное задание – слова капитана застави-
ли напрячься отряд. Сейчас усталость словно улетучилась,
ребята внимательно слушали Кальяса, ужасаясь его словам.
Бранд все же взял на себя ответственность и задал вопрос,
мучавший их обоих: " В  чем  же состоит сложность зада-
ния?».

–  Это задание носит гриф секретности, все я не  могу
вам рассказать  – парень старался подбирать слова, чтобы
не сболтнуть лишнего. Кальяс взял в руки злополучные бу-
маги и заглянул в них, после посмотрел на отряд – Но я вни-
мательно изучил приказ, в нем разрешается рассказать вам
некоторые детали. Как вы уже знаете недавно нам пришли
известия, что Вторая колония не выходит больше на связь.
Нам придется отправиться в эту колонию и выяснить, что же
там случилось. Есть два варианта событий. Первый – у них
просто сломалась аппаратура, и они не могут с нами связать-
ся, что маловероятно.

– А второй? – с опаской поинтересовалась Одетта.
– Второй вариант – возможно на колонию было совершено



 
 
 

нападение дирексов. Я больше склоняюсь ко второму. В этом
и есть сложность, слишком много неизвестности. Если на-
падение и правда было, то для нашего отряда это как при-
говор о смерти – после этих слов ребята изменились в ли-
це, но Кальяс продолжил – Так же от Первой колонии к нам
был выслан отряд «Смертников», они будут сопровождать
нас на протяжении всего задания. Капитаном этой миссии
был назначен Драко.

–  Д-Драко?  – услышанное имя заставило ужаснуться
Бранда – Тот самый капитан Драко?

– Да – Кальясу и самому было не по себе от таких ново-
стей.

– Кто такой Драко? – похоже, только Одетта не знала о ком
идет речь.

– Разве ты о нем никогда не слышала? – с удивлением по-
интересовался Бранд.

– Нет.
– Ты что? Капитан Драко известен в трех колониях. Каж-

дый знает о его силе и… – Бранд немного замялся – И о его
кровожадности – парень помрачнел, вспоминая, что ему рас-
сказывали об  этом капитане. Про Драко из  Первой коло-
нии ходило немало легенд: некоторые говорили, что он один
остановил восстание в колонии, перебив всех восставших,
некоторые говорили, что за его спиной тысячи убитых ди-
рексов, некоторые утверждали, что видели, как он расправ-
ляется с  дирексами и  пожирает их плоть, поэтому он так



 
 
 

силен. Никто не знал, что из этого правда, а что вымысел,
но каждый мог уверенно сказать, что Драко является самым
свирепым бойцом за все времена существования колоний.
Он внушал страх не только молодому поколению, но и стар-
шему. Его боялся каждый.

–  Хм, по-моему, никого кровожаднее «нашего» Джима
нет – Одетта вспомнила слова, что сказал ей Джим, по телу
невольно пробежали мурашки.

– Поверь, по сравнению с Драко, Джим просто ангел – Ка-
льяс внимательно посмотрел в глаза Одетте – Не связывайся
с ним.

Слова Кальяса заставили девочку задуматься. Неужели
есть кто-то, кто хуже Джима? И они на первой миссии будут
под командованием столь ужасного человека. В этот раз она
не стала перечить парню. Дело принимает серьезные оборо-
ты, не  стоит сейчас лесть наражен. Одетта молча кивнула
в знак согласия.

–  Драко не  единственная наша проблема. С  ним также
прибудут Леон и Этман. Они тоже не славятся особой добро-
той – казалось, Кальяс был напряжен, но он старался не по-
казывать этого – Будьте с ними осторожны.

– Я не думаю, что им выгодно избавляться от нас капи-
тан – высказался Бранд.

– С одной стороны ты прав с другой же твои слова лише-
ны смысла – Кальяс попытался выровнять свой голос. Было
заметно, как он переживает за свой новоиспеченный отряд –



 
 
 

Это ваше первое задание и отнюдь не простое. Приставлен-
ный нам отряд особо свиреп и жесток. Если они почувствуют
вашу слабость, если они решат, что вы представляете угрозу
для этой миссии, то они без колебаний от вас избавятся. Так
что будьте осторожны со своими высказываниями и своими
действиями.

– Да, капитан – хором ответил отряд. Его слова заставили
их задуматься и прислушаться к остереженниям.

– Что ж, вам следует отдохнуть. В последнее время вам
и продуху не давали, а  впереди непростое задание, требу-
ющее много сил. На  сегодня вы свободны  – отряд побла-
годарил своего капитана за эту возможность, и направился
к выходу. Перед тем как уйти Одетта остановилась, повер-
нувшись к парню: «Ты разве не собираешься отдыхать?» –
девочка немного беспокоилась за своего друга, в последнее
время он не мог нормально отдохнуть.

– У меня еще есть неоконченное дело – Кальяс даже не по-
вернулся в сторону девочки, разбирая документы на столе
в поисках нужных. Одетта не стала ничего отвечать и молча
вышла из кабинета.



 
 
 

 
Глава 6

 
Кальяс стоял перед кабинетом своего отца, не  решаясь

войти. В последнее время он не понимал, что происходит
с ним, чего он добивается своими решениями. Сейчас па-
рень стоял у двери, подбирая слова для столь серьезного раз-
говора, который назрел уже давно. Все же решившись, он по-
стучал в дверь. Услышав разрешение войти, Кальяс открыл
дверь проходя внутрь кабинета.

Перед ним сидел, возвышаясь над очередными отчета-
ми, Главнокомандующий колонией. Кальяс осмотрел свое-
го отца, такой невозмутимый, серьезный, как всегда погру-
жен в дела. Парень часто видел его в такой обстановке. Бирг
поднял тяжелый взгляд на вошедшего парня: «Ты что-то хо-
тел?»  – его грубый голос заставил его вздрогнуть. Кальяс
прошел вглубь кабинета и положил бумаги, сжимавшие в ру-
ках, на стол. Бирг взглянул на них, после чего вновь перевел
свой взгляд на парня: «Что это?»

– Это разрешение на выдачу оружия моему отряду. Нужна
Ваша подпись.

Мужчина пробежался глазами по списку запрашиваемого
оружия и поставил свою подпись, положив заявку на край
стола: «Можешь отдать это Джиму. Завтра все необходимое
Вам передадут» – не проронив лишнего слова, Бирг вновь
принялся за документы.



 
 
 

– С каких пор Джим стал Вашим помощником? – Кальяс
забрал документ, но уходить и не собирался.

–  Вас это касаться не  должно, капитан. Вы свободны  –
мужчина даже не поднял взгляда на Кальяса, но тот не сдви-
нулся с места. Он был настроен решительно, он хотел узнать,
что происходит с его отцом, что им движет: «Я пришел сюда
за ответами и не уйду без них» – слова парня заставили Бир-
га все же отложить документы в сторону и взглянуть на сы-
на – И что же у Вас за вопросы, капитан?

– Вы давали волю капитану Джиму по отношению к но-
веньким. Вы хотели извести их? – Кальяс чувствовал давле-
ние во взгляде отца, но отступать уже было поздно.

– Это было им во благо. Капитан Джим опытный боец.
Его обязанностью была подготовить новобранцев к предсто-
ящим трудностям – мужчина сохранял полное спокойствие,
что нельзя было сказать про Кальяса.

–  Вы освободили его от  рамок только по  отношению
к  Одетте. Почему?  – парень вспомнил слова Джима, они
не давали ему покоя – Неужели Вы хотите избавиться от нее?

– Мой приказ распространяется на всех, в особенности
на нее. Если дать слабину этой девчонке, то она погибнет.
А это, никакой выгоды никому не принесет – грубый голос
Бирга звучал спокойно и ровно – Она слабое звено в наших
войсках, но, к сожалению, это ее выбор и запретить я не в си-
лах, таковы законы. И раз уж она с нами, то нужно ее как
следует подготовить к предстоящим сложностям – на слова



 
 
 

мужчины Кальяс лишь усмехнулся.
– Именно поэтому Вы составили такой отряд и отправля-

ете ребят на верную гибель?
– Довольно – скомандовал Бирг, возвращаясь к докумен-

там – Это тебя уже не касается. Мои решения не оспоримы.
–  Я не  понимаю, чего  же Вы этим добиваетесь? Что

за условия выдвинула нам Первая колония? С чем это свя-
занно? К чему было присылать к нам отряд «Смертников»,
с чем это связанно?

– Откуда ты… – мужчина был ошарашен словами сына.
Все подробности миссии были строго засекречены.

– У меня свои источники. Ты ведь это хотел спросить, как
я об этом узнал? – Кальяс оперся руками о край стола – Так
какие секреты ты прячешь?

– Тебя не должна касаться политика управления колони-
ями – мужчина напрягся, слова Кальяса заставили выпасть
его из равновесия – Вы свободны капитан.

– Я еще не получил ответа на все мои вопросы, Главно-
командующий. Я ведь должен знать, на что Вы променяли
жизни моего отряда – Кальяс был как никогда серьезен.

– Как ты смеешь мне перечить?! Ты забыл, с кем ты раз-
говариваешь?! Я Главнокомандующий этой колонии и твой
непосредственный начальник! – мужчина был не на шутку
взбешен его словами. Вскакивая со своего места, мужчина
повторил движения своего сына, упираясь о край стола ру-
ками.



 
 
 

– Это, по-моему, Вы забыли, что являетесь не только Глав-
нокомандующим, но и моим отцом! – парень не собирался
отступать, голос срывался на крик – Неужели ты согласился
пожертвовать людьми ради своей выгоды?!

–  Ради своей выгоды? Я все делаю ради этой чертовой
колонии! И готов пожертвовать чем угодно, чтобы не нару-
шить мир!

– Мир? Ты веришь, что отправив на смерть детей, ты вер-
нешь мир колониям? – парень выпрямился, оставляя стол
в покое – Неужели ты до сих пор не понял, что никакого ми-
ра уже быть не может?! И то, что случилось со Второй ко-
лонией тому подтверждение! Ты только оттягиваешь время.
Но участь нас ждет та же!

– Убирайся – сквозь зубы проговорил Бирг – Чтоб духу
здесь твоего не было!

– Не увидите. Уж лучше я погибну со своим отрядом, чем
останусь в этом прогнившем месте – напоследок сказал Ка-
льяс и вышел из кабинета. Он был зол. Парень не ожидал,
что его отец мог пойти на такое.

В коридоре Кальяс встретил Джима. Зло посмотрев на его
ухмылку парень молча прошел мимо, толкнув того плечом.
Джим молча прошел в  кабинет Главнокомандующего. Тот
сидел на  своем законном месте пытаясь успокоиться. По-
смотрев на вошедшего, мужчина принял привычное положе-
ние: «Все готово?».

– Да.



 
 
 

 
Глава 7

 
На следующий день в колонию прибыл отряд «Смертни-

ков». Их появление заставило всполошиться всю колонию.
Все были наслышаны об этом отряде, и никому не хотелось
попадаться им под руку. По колонии ходило много разгово-
ров, каждому было интересно, для чего столь свирепый от-
ряд прибыл в их колонию? Сильнее всех переживания охва-
тили отряд Кальяса. Ребята никак не могли успокоиться, ду-
мая о предстоящей встречи. Все время перед встречей, от-
ряд просидел в кабинете своего капитана, получая от него
ценные указания. Наконец пришел момент встретиться с от-
рядом «Смертников».

Удивление Одетты было велико, когда перед ней предстал
отряд. В  ее представления они были взрослыми, накачен-
ными мужиками, внушающие страх и ужас в окружающих.
Но сейчас, в кабинете Главнокомандующего, перед ней сто-
яли три парня на вид старше ее всего на пару лет.

– Знакомьтесь, сопровождающий вас на данном задании,
отряд «Смертников». Капитан Драко, разведчик Леон, связ-
ной и специалист дальнего боя Этман – Бирг стоял между
двух отрядов, осматривая присутствующих – Так же, ново-
испечённый отряд. Его капитан Кальяс и двое новобранцев
Бранд и Одетта. Для них это первое задание. Связными для
этой миссии назначены Этман и Джим, он останется в коло-



 
 
 

нии.
Одетта с интересом рассматривала стоящих перед ней лю-

дей. Ее взгляд остановился на Драко: смелый, сильный, мо-
гущественный парень, не оставляющий никого равнодушно-
го к  себе, оказался простым мальчишкой. Парень средне-
го роста, с довольно хрупким телосложением, не казался та-
ким устрашающим, каким его описывали. Казалось, будто он
и вовсе ни на что не способен. «Неужели это тот самый ве-
ликий капитан Драко?» – думала Одетта, тщательно изучая
парня.

Заметив на себе чужой взгляд, Драко посмотрел в сторону
девочки. Равнодушный взгляд пронзал девочку. По ее телу
пробежали мурашки, от этого взгляда становилось не по се-
бе. Хотелось провалиться сквозь землю, лишь бы не встре-
чаться с ним взглядом, но отвести его не получалось. Вне-
запно странная улыбка озарила лицо парня, такая манящая
и одновременно пугающая. Одетта, не отрываясь, смотрела
в его глаза, неожиданно парень сделал еле заметный шаг впе-
ред. Одетта по инерции сделала шаг назад, но, неудачно по-
ставив ногу, она упала. Она не смогла понять, что произо-
шло, как она смогла упасть на ровном месте?

– С тобой все хорошо? – Кальяс протянул руку Одетте. Та
непонимающе переводила взгляд с Кальяса на Драко.

– Да – неуверенно произнесла та, приняв помощь.
–  Будь повнимательней, не  делай необдуманных дей-

ствий…  – тихо произнес Драко. Казалось, что его никто



 
 
 

не слышал кроме самой Одетты. Он и правда, внушал страх,
даже не  прикоснувшись к  девочке, он смог заставить ее
упасть.

– Что ж, вы наверно устали в пути. Завтра утром проведем
собрание и обсудим все детали. А пока вы сможете отдох-
нуть в гостевом доме, Криус вас проводит – закончил на этом
Бирг.

Все согласились и  проследовали за  рядовым на  улицу,
где стояла прохлада. Отряды собрались было расходиться,
но Одетта не могла так просто оставить это происшествие
без объяснений.

– Эй, подожди – девочка попыталась дозваться Драко –
Стой – последовав за ним, произнесла Одетта, но тот упор-
но ее не замечал, выслушивая предложения Этмана по по-
воду предстоящей миссии. Но Одетта не сдавалась, подбе-
жав к нему ближе, она положила руку на плечо парня – Да
стой же ты! Может, объяснишь, как ты…

Но ей не удалось договорить. Стоило ей коснуться его пле-
ча, как одним легким движением парень смог перекинуть де-
вочку через себя, уложив на землю. Одетта не успела понять,
что произошло. Она ошарашенно смотрела в  глаза Драко,
но лицо парня не выдавало никаких эмоций.

– Ты точно человек? – невольно вырвалось из уст девочки,
но ни одна мышца на лице парня так и не пошевелилась. Он
все так же сидел на ней, держа ее хрупкую шею, словно кор-
шун свою добычу. Все молча смотрели на них, не понимая,



 
 
 

что происходит. Никто не решался встревать в их перепалку,
каждый боялся последствий.

–  Я тебя предупреждал, не  делай необдуманных дей-
ствий – голос парня звучал тихо и ровно, с каждым словом
все сильнее сжимая ее шею. Девочка испугалась, но не смог-
ла пошевелиться. Взгляд Драко словно парализовал ее, она
покорно смотрела в его бирюзовые глаза. Дышать станови-
лось все сложнее и сложнее. Ее белая кожа краснела, в гла-
зах стало тускнеть. Но никто не смел ей помочь, все только
стояли и смотрели, кроме Кальяса. Тот не стал стоять в сто-
роне. Растолкав толпу зевак, парень пробрался к центру дей-
ствий: «Эй! Отпусти ее!» – крикнул парень. Драко равно-
душно ослабил хватку и посмотрел в его строну. Кальяс по-
пытался нанести прямой удар в лицо, но тот увернулся.

– Забирай свою девчонку и убирайся – спокойно произнес
парень, вставая с Одетты – А ты, держись подальше, если
не хочешь умереть раньше начала миссии. Дождись своего
времени.

– Да кто тебе дал право так обращаться с людьми?! – крик-
нул Кальяс, помогая Одетте встать. Девочка кашляла, ста-
раясь набрать в легкие больше воздуха, на ее горле остался
красный след от руки Драко. Кальяс видел, как ей тяжело –
Хочется подраться, дерись со мной! А моих подчиненных
не трогай!

–  Научись выбирать противников, равных тебе по  си-
лам… Было бы жаль, если Третья колония потеряет одного



 
 
 

из своих лучших бойцов – уходя, произнес Драко. Кальяс
вздрогнул, не каждый день ему угрожает самый свирепый
боец трех колоний.

Толпа зевак стала расходиться. Никто больше не обращал
внимания ни на Одетту, ни на отряд. Бранд в ступоре смот-
рел на девочку, придерживая ее под руку не в силах что-либо
произнести. Он не понимал, как все произошло и что двига-
ло Одеттой связаться с этим парнем.

– О чем ты только думала, когда решила с ним загово-
рить? – парень повернулся к Одетте – Я ведь предупреждал
вас. Это не  тот человек, которому можно все высказать!
На его счету немало жизней!

–  Но  я… Я всего лишь…  – попыталась что-то сказать
в свое оправдание Одетта, но ей было больно разговаривать.
Взявшись за горло, она замолчала.

– Запомни раз и навсегда, не связывайся с Драко! Если он
решит убить тебя, то никто не сможет тебе помочь, даже я! –
напоследок бросил Кальяс и прошел обратно в свой кабинет.
Таким злым Одетта его никогда не видела.

–  Не  связываться… Есть капитан…  – проведя рукой
по шее, тихо произнесла та. На их перепалку Бранд ничего
не сказал. Парень лишь бросил короткое: «Пойдем» и помог
Одетте дойти до своего дома.



 
 
 

 
Глава 8

 
Наступило время долгожданного собрания. Отряд

«Смертников» уже сидел в  зале для переговоров, занимая
свои места за большим столом. Они тихо о чем-то перего-
варивались, как вдруг дверь в переговорную открылась, все
присутствующие направили свой взор на  стоявших за  ней
людей. В зал прошёл отряд Кальяса, что-то бурно обсуждая.
Разговоры вмиг стихли, когда взгляды пересеклись. Одет-
та, вспомнив вчерашнее происшествие, невольно отступи-
ла назад, заметив это Драко довольно усмехнулся, стараясь
не подавать вида, продолжая все так же безразлично смот-
реть на пришедших. Отряд молча занял свои места. Нахо-
дясь друг напротив друга, Одетта старалась избежать встреч-
ного взгляда Драко, она молча изучала линии стола.

Они провели в полном молчании полчаса, дожидаясь при-
хода Главнокомандующего. В  дверь снова вошли, на  этот
раз Джим. Парень внимательно осмотрела присутствующих:
«Здравствуйте» – послышался грубый голос Джима – «Для
тех, кто меня еще не знает, меня зовут Джим. Я буду связным
колонии на этом задании. По поручению Главнокомандую-
щего Бирга хочу передать, что он сильно задерживается. По-
явились неотложные дела. Он попросил начинать без него».

Парень прошел к столу, за которым все уже сидели, и за-
нял свободное место напротив Этмана. В помещении вновь



 
 
 

повисло неловкое молчание. Но Драко решил все же его на-
рушить: «Тогда начнем»  – парень кивнул в  сторону Лео-
на, тот положил большую карту с отмеченными колониями
на стол, все внимательно посмотрели на нее. На карте уже
был отмечен какой-то маршрут – «Чтобы добраться до Вто-
рой колонии, нам потребуется три дня. С учетом того, что
никто нас тормозить не будет» – взгляд парня упал на Одет-
ту. Та молча отвела взгляд, посмотрев вновь на карту.

Кальяс осмотрел маршрут и выслушал парня, после чего
сказал: «Капитан, Вам не кажется, что это слишком длинный
путь до колонии. Есть проверенная дорога, и она гораздо ко-
роче. Не лучше ли воспользоваться этим маршрутом?».

– Я внимательно изучил тот путь, который Вы предлага-
ли. Да, он короче, но в свете последних событий он стал ме-
нее безопасным и сейчас там невозможно пройти – пояснил
Леон.

– Неужели с проходом что-то случилось?
–  Да, недавно там обрушилось одно из  зданий. Теперь

нужно приложить немало усилий, чтобы пробраться среди
тех обломков  – подтвердил Джим, с  ухмылкой посмотрев
на парня – Странно, что ты не знаешь.

– В последнее время я был занят работой с документами.
– Не будем отвлекаться – с неким отвращением посмотрел

на ребят Драко и продолжил – Мы будем следовать пути, ко-
торый проложил Леон. Каждый вечер Этман будет сообщать
о продвижении отряда Вам, Джим. Так же, если из колонии



 
 
 

последуют дополнительные указания, Вы можете спокойно
передать его Этману в любое время.

Джим кивнул в знак согласия, переведя взгляд на Этмана,
тот кивнул ему в ответ. Казалось, что они, не открывая рта,
уже обо всем договорились, понимая друг друга.

– И так, отряд будет делиться на команды по двое: Леон
и Бранд, Этман и Кальяс, Одетта со мной.

– Простите, а не будет ли лучше оставить меня с Калья-
сом? – неуверенно поинтересовалась Одетта, подняв, нако-
нец, свой взгляд на парня. Тот был явно не рад вновь ее слы-
шать.

– Команды составлены таким образом, дабы уравновесить
силы обоих бойцов. Пойдешь с другим сама умрешь и това-
рища погубишь – пояснил Драко, все же сохранив свое спо-
койствие – Думаешь, мне приятно быть рядом с такой как
ты? – парень равнодушно посмотрел на Одетту – И так от-
ряд, впереди нас ждет множество препятствий, дирексы мо-
гут находиться за каждым углом, это кровожадные, не зна-
ющие пощады чудовища. В схватке с ними не вступать ни-
кому, иначе смерть. Новенькие, вам категорически запреща-
ется отходить от опытных бойцов. Если вы отстанете, пора-
нитесь или потеряетесь, за вами никто возвращаться не ста-
нет. Спокойная жизнь для вас теперь закончилась, назад пу-
ти нет. Особенно ты – парень кивнул в  сторону Одетты –
Один неверный шаг и лично прибью. Ясно?

– Д-да… – отшатнулась та.



 
 
 

На этом моменте в зал вошел Главнокомандующий. Изви-
нившись за свое опоздание, он занял законное место во главе
стола, но на него так никто и не обратил внимания, наблюдая
за вновь развязывающимся скандалом. Но его не последова-
ло, Кальяс лишь посмотрел на девочку, та была явно напу-
гана словами парня. Кальяс под столом осторожно прикос-
нулся к ее руке. Одетта подняла удивленный взгляд на него
и, прочитав вопрос в его глазах, молча кивнула. Лицо Дра-
ко вновь скривило от отвращения, но тот все же продолжил:
«Есть вопросы?». Но никто не ответил.

– Что я пропустил? – Бирг осматривал присутствующих
с непониманием.

– Ничего сэр – парень перевел свой взгляд на мужчину –
Вы как раз вовремя.

– Отлично. Продолжайте – мужчина кивнул тем самым
разрешая молодому капитану продолжить свой монолог.
Драко объяснял каждый шаг предстоящего задания, начиная
с выхода за стену и проходом по городу, заканчивая прибы-
тием в колонию. Он старался не упускать ни единой детали,
акцентируя внимание на сложности и важности прохожде-
ния миссии, тем самым показывая новобранцем что с ними
никто церемониться не станет и в случае промашки распра-
ва не минуема. Речь парня не на шутку волновала новень-
ких и заставляла все больше и больше бояться предстоящего
дня. Дня, когда им придется выйти за пределы колонии.

Речь Драко подходила к  концу. Изредка его дополняли



 
 
 

Леон и Этман, показывая различные пути на карте и расска-
зывая о приоритетах того или иного ночлега. Иногда со сто-
роны Бирга и Кальяса возникали вопросы на которые отве-
чал исключительно Этман. Его речь была правильно постав-
лена, грамотна и даже можно сказать вежлива, что нельзя
сказать о Драко чьи слова имели прямой и невероятно гру-
бый оттенок, но несмотря на это были всем понятны.

– Думаю, на этом можно закончить – предложил Драко,
посмотрев на Главнокомандующего колонией – Мы уже все
обсудили сэр. Если у вас есть вопросы или поручения я готов
выслушать. Отряду нужно отдохнуть перед столь важным за-
данием.

– Вы правы. Капитан Драко, капитан Кальяс, попрошу вас
задержаться – пробасил Бирг – Остальные могут быть сво-
бодны.

Парни послушно кивнули и остались на своих местах. На-
последок Драко добавил: «Завтра на заре выступаем. Встре-
чаемся у ворот» – выслушав его приказ все стали расходить-
ся, оставляя своих капитанов наедине с Биргом.



 
 
 

 
Глава 9

 
На следующее утро все уже стояли у ворот, ждали только

Одетту. Краем глаза Кальяс заметил, как та же бежит к во-
ротам. Это не упустили и остальные.

– Первая миссия и уже опаздываешь, дура – вяло заметил
Бранд. Остановившись рядом с ним, девочка только хмык-
нула, стараясь не показывать своего внутреннего волнения.

– Отстающие умирают первыми – произнес Драко и, вый-
дя вперед, добавил – Запомните, если вы отстали это неми-
нуемая гибель. Весь отряд одного ждать не  станет, иначе
погибнут все – он взглянул на Одетту, та невольно взялась
за  горло, чем явно порадовала Драко  – План на  сегодня:
пройти город. Леон, Этман, будьте внимательны. Город ки-
шит дирексами – в ответ на слова парня его отряд лишь кив-
нул – Выходим!

После этих слов ворота распахнулись, и  отряд вышел
из колонии. Одетта впервые оказалась за пределами стен ко-
лонии. Не успел отряд отойти от колонии, как ворота тут же
закрылись. Ее переполняли противоречивые чувства, с од-
ной стороны волнение и  трепет перед неизведанными ме-
стами, радость и  некое чувство свободы ведь нет больше
тех сковывающих стен. Несмотря на такой переизбыток пре-
красных эмоций, ее окутывал и страх, родной дом остался
позади, впереди их ждет множество опасностей, на каждом



 
 
 

углу поджидает смерть. Девочка понимала, что сейчас рис-
кует всем и это решение может стать для нее роковым, но от-
ступать было поздно. Отряд двинулся веред.

Чем дальше они отходили от колонии, тем тише станови-
лось вокруг. Привычный гул стихал. В городе стояла мертвая
тишина и это пугало. Проходя по пустынным улицам бро-
шенного города, Одетта удивлялась, кругом была разруха.
Девочка не могла даже представить, что происходило в то
время, когда эпидемия только набирала силы, что пришлось
пережить тем людям. Но не смотря на участь былых дней
большинство зданий сохранили свою целостность.

Мир за  стеной оказался не  таким красочным как пред-
ставляла его девочка. Это место утратило свои былые крас-
ки, все кругом было тусклым и серым, словно безжизнен-
ным. Город был окружен туманом, что придавал ему некую
загадочность, некий ужас. Глубже в городе туман сгущался,
и это настораживало отряд, было сложно разглядеть дорогу.
Капитан отряда старался выбирать пути посветлей остерега-
ясь наткнуться на дирексов, но это было сложно.

–  Тупик  – послышался голос Леона. Отряд моменталь-
но собрался вместе, и правда, тупик. Драко подошел ближе
к стене и осмотрелся.

–  Леон, возможные варианты обхода?  – не  прекращая
осматриваться произнес капитан. Парень, достав карту, на-
чал водить по ней глазами в поисках удобного пути – Если



 
 
 

вернуться на три квартала назад и повернуть налево, то мы
сможем обойти эти здания. Но такой путь нас сильно задер-
жит.

– Нет, этот вариант нам не подходит – пробормотал Дра-
ко. Его взгляд упал на небольшой проем между зданиями –
Пойдем сверху – повернувшись к отряду произнес тот.

– Как сверху? Тут даже лестниц нет. Как мы заберемся? –
вышел вперед недоуменный Бранд, но Драко огрел его ледя-
ным взглядом и тот отведя глаза в сторону замолчал.

– Только слабакам нужны лестницы – усмехнулся Леон,
проходя в проем – Тут есть выступы. Если мне удастся за-
браться повыше, то я смогу закинуть веревку на крышу –
проговорил парень, проводя ладонью по стене. Драко осмот-
рел здания: «Вон, там» – он указал куда-то наверх – «Там
есть достаточно глубокий выступ. Если сможешь туда за-
браться, то без труда закинешь крюк на ту крышу».

– Может, просто зайдем в здание и там поднимемся? На-
верняка есть лестница – проговорила Одетта. Пройденный
путь заставил ее порядком устать, и  она знала, что такой
подъем ей наверняка не по силам. Но девочка тут же замол-
чала, заметив на себе взгляд Драко.

– Вас, похоже, ничему не учили – парень подошел к ней
ближе – Хочешь сдохнуть? – от его слов по телу девочки про-
бежали мурашки. Но тот молча развернулся к Леону и кив-
нул. Улыбнувшись, парень начал карабкаться вверх, уверен-
но цепляясь за впадины в стене.



 
 
 

Добравшись до  своей цели, он без труда смог забрать-
ся на указанный проем. Выпрямившись во весь рост, Леон
оглядел отряд и, сняв с пояса абордажный крюк, швырнул
его как можно сильнее вверх. Несколько неудачных попыток
и вот, крюк наконец на крыше. Проверив его на крепость,
парень спрыгнул со своего места и повис на веревке. В этот
момент Одетта зажмурилась, думая, что тот сейчас сорвется,
но открыв глаза, она увидела, как тот уверенно лезет наверх.

Встав на землю, Леон посмотрел вниз: «Следующий!» –
к проему подошел Этман внимательно посмотрев на верев-
ку, которая спускалась со здания. До нее не хватало пару мет-
ров. Подойдя к стене, он заметил небольшую впадину. Пару
движений и Этман уже был на уровне веревки. С легкостью
прыгнув вперед, он уцепился за нее и спокойно полез вверх.

– Бранд! – крикнул парень, добравшись до крыши. Его
голос звучал строго, парень опешил, но  быстро взяв себя
в руки, направился к проему. Одетта внимательно следила
за каждым из них, боясь своей очереди: «Я точно упаду» –
пронеслось в голове у девочки. Она то и дело поглядывала
то на Кальяса, то на Драко, которые осматривались по сто-
ронам.

– Бранд давай быстрей! Ты тут не один – подгонял его
Леон. Пока тот старался подняться быстрей, Драко прошел
вперед, внимательно прислушиваясь к каждому шороху. На-
конец парень добрался до цели, сверху послышалось разре-
шение продолжения. Драко кивнул Кальясу: «Теперь ты».



 
 
 

Парень не стал высказывать свое возмущение, бросив мимо-
летный взгляд на Одетту, он прошел к проему, проделывая
те же движения что и остальные.

Драко терпеливо ждал, пока все заберутся наверх, заме-
тив одобрение Леона, он повернулся к Одетте: «Больше те-
рять время мы не можем» – парень подошел ближе к стене –
«Ты полезешь первая» – он посмотрел в сторону девочки –
«Я следом без промедлений».

– Вы уверены, что веревка выдержит нас обоих? – девочка
с беспокойством посмотрела на веревку.

– Да, не выдержит, упадем вместе – спокойно произнес
Драко – Давай.

Одетта подошла к проему. Попытки залезть, как и осталь-
ные не  увенчались успехом, она сорвалась. Драко недолго
думая поднял ее, позволив дотянуться до злополучной ве-
ревки. Девочка была шокирована такими действиями, но хо-
лодный голос парня заставил вернуться ее в  реальность
и ухватиться за конец. Было довольно сложно взбираться,
но  Одетта не  хотела сдаваться. Если она сорвется, упадет
и Драко.

Вот уже виден конец здания, осталось немного. Одетта
попыталась залезть выше, но одно неловкое движение, и она
уже летит вниз. Быстро среагировав Драко прыгнул в ее сто-
рону, перехватив девочку. Они полетели прямо в проем, где
отсутствовало часть стены. Парень вовремя прижал ее к се-
бе. Удар, и  вот они уже катятся по  полу, раздирая кожу,



 
 
 

в конце вновь ударяясь о стену. Открыв глаза, парень скри-
вился от  боли, похоже, удар при падении сильно сказался
на нем. Драко посмотрел на девочку, та дрожала от страха,
не в силах открыть глаза.

– Ребята! – послышался голос Этмана – Вы как, целы?! –
парень бегал глазами по зданию и земле в их поисках. Его
голос заставил отвлечься Драко от  девочки и  попытаться
встать. Его попытка не увенчалась успехом, он вновь рух-
нул на Одетту. Девочка, распахнув глаза, устремила взгляд
на парня. Его лицо искажала болью, но он усердно пытал-
ся это скрыть, поднимаясь на ноги. Он молча помог Одетте
встать и подошел к краю: «Все хорошо, мы тут!» – ответил
парень. Все облегченно вздохнули.

– Драко, что теперь делать? – Леон подал свой голос, по-
смотрев на капитана.

– Попробуй перекинуть веревку на  эту крышу! Мы тут
заберемся!

– Тут не за что ей зацепиться – Леон осматривал сосед-
нюю крышу – Обрыв!

Вздохнув, парень осмотрелся, после чего произнес: «Мы
пройдем через здание! Другого выхода нет, до крыши оста-
лось немного. Ждите нас здесь! Если через полчаса не по-
явимся, то уходите без нас!»  – его слова шокировали от-
ряд. Проходить по зданию было слишком опасно, свет туда
не проникал, а значит, угроза была слишком велика.

– Но капитан! – Кальяс не выдержал.



 
 
 

– Никаких но! Это приказ! – Драко повернулся к Одетте.
Та ошарашенными глазами смотрела на него пытаясь произ-
нести хоть слово, но парень опередил – Пойдем.

– Капитан… – девочка все же попыталась возразить, ведь
это было слишком рискованно, но ее попытки сразу прерва-
ли.

– Еще одна – тихо произнес Драко потирая свою перено-
сицу, после чего посмотрел на нее и раздраженно сказал –
Другого способа забраться наверх, нет! Если бы ты не была
такой слабой дурой, то мы бы уже продолжали свой путь!
Нужно было тебе позволить упасть!  – парень больше был
не намерен что-либо слушать. Он достал свой меч и подошел
к двери – Идешь следом за мной, не отставая, и не издавая
ни звука.

Одетта не стала ничего отвечать. Она понимала, что слова
капитана – это правда, если бы не она, если бы не ее слабость,
то они не оказались в этой ситуации. Чувствуя свою вину пе-
ред Драко, девочка подошла к нему как можно ближе. Тот
с неким отвращением посмотрел на нее после чего приот-
крыл дверь, но та предательски скрипнула. По всему кори-
дору раздался скрежущий звук, на мгновение парень пере-
стал дышать, понимая, что этим мог привлечь находившихся
здесь дирексов. Девочку охватило волнение. На мгновение
она зажмурилась, но открыв глаза она увидела перед собой
все такого же невозмутимого Драко.



 
 
 

 
Конец ознакомительного

фрагмента.
 

Текст предоставлен ООО «ЛитРес».
Прочитайте эту книгу целиком, купив полную легальную

версию на ЛитРес.
Безопасно оплатить книгу можно банковской картой Visa,

MasterCard, Maestro, со счета мобильного телефона, с пла-
тежного терминала, в салоне МТС или Связной, через
PayPal, WebMoney, Яндекс.Деньги, QIWI Кошелек, бонус-
ными картами или другим удобным Вам способом.

https://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=43651476
https://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=43651476

	Глава 1
	Глава 2
	Глава 3
	Глава 4
	Глава 5
	Глава 6
	Глава 7
	Глава 8
	Глава 9
	Конец ознакомительного фрагмента.

